
Recht, Unrecht
allgemein

prawo das Recht
prawny rechtlich
prawicowy juristisch, Rechts-
sprawiedliwość die Gerechtigkeit
sprawiedliwy gerecht
ustawa das Gesetz
zakaz das Verbot
legalny legal
nielegalny illegal

Gesetz, Rechte

ustawa das Gesetz
przepis die Vorschrift
prawo pobytu das Aufenthaltsrecht
prawo stałego pobytu das dauerhafte Aufenthaltsrecht
pełnomocnictwo die Vollmacht
pełnomocnik der Bevollmächtigte
przestrzegać ↔ przestrzec <A> … befolgen, sich an … halten (Regel, Gesetz)
łamanie <G> der Bruch, die Verletzung (von <Gesetz, Vertrag>)

Verbrechen

przestępstwo
das Verbrechen

zbrodnia
korupcja die Korruption
przemyt der Schmuggel
przemytnik der Schmuggler
przemycać ↔ przemycić schmuggeln
kradzież der Diebstahl
kraść ↔ skraść stehlen, klauen
rabunek der Raub, die Plünderung
rabować ↔ zrabować rauben
złodziej der Dieb
włamanie (do <G>) der Einbruch (in ...)
włamywać się ↔ włamać się

(do <G>)
einbrechen (in ...)

napad der Überfall
napadać ↔ napaść na <A> … überfallen
prześladować verfolgen, plagen, drangsalieren
szykanować <A> … schikanieren
przemoc

die Gewalt
gwałt

starcie
die Auseinandersetzung, der Zusammenstoß,

das Gefecht (z.B. bei Demo)
pobicie die Körperverletzung
katować ↔ zakatować mißhandeln, foltern
pałka der Knüppel, der Stock
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pałka baseballowa
der Baseballschläger

kij baseballowy
atak die Attacke, der Angriff
zamach der Anschlag, das Attentat
zamach samobójczy der Selbstmordanschlag
zamachowiec der Attentäter
napastnik der Angreifer
nożownik der Messerstecher
porwanie

die Entführung
uprowadzenie
gwałt die Vergewaltigung
zgwałcić vergewaltigen
zabójstwo

der Mord
morderstwo
morderca der Mörder
samobójstwo der Selbstmord, der Suizid
samobójca der Selbstmörder
zabójca der Mörder
rozstrzelanie die Erschießung
rozstrzeliwać ↔ rozstrzelać erschießen
egzekucja die Exekution
zabijać ↔ zabić töten, umbringen, ermorden
strał der Schuß
strzelać (do <G>) schießen (auf ...)
kula die Kugel
zbrodniawojenna das Kriegsverbrechen
ludobójstwo der Völkermord
„czystka etniczna“ „ethnische Säuberung“
masowa groba das Massengrab
popełniać ↔ popęłnić

<A, Verbrechen, Selbstmord>
… begehen

Sicherheitsbehörden

policja die Polizei
policjant der Polizist
ochrona pograniczna der Grenzschutz
milicja die Miliz, die Polizei (früher)

śledztwo 
die Untersuchung, die Ermittlungen, das 
Ermittlungsverfahren

badań die Untersuchung
obława (na <A>) die Razzia (nach/auf ...)
przesłuchanie das Verhör
świadectwo (<G>) Beweis (für ...)

Gericht, Strafe

skarga die Beschwerde, die Klage

oskarzenie (o <A> wobec <G>)
die Anschuldigung, die Anklage,

der Strafantrag (wegen … gegen ...)
oskarzać ↔ oskarzyć (o <A>) beschuldigen, anklagen (wegen ...)
sąd das Gericht, die Gerichtsverhandlung, der Prozess,
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das Urteil
proces der Prozess, der Gerichtsprozess
adwokat der Anwalt, der Rechtsanwalt
prokurator der Staatsanwalt
prokurator generalny der Generalstaatsanwalt
sędzia der Richter
kodeks karny das Strafgesetzbuch
wyrok das Urteil, der Urteilsspruch
wyrok skazujący der Schuldspruch, die Verurteilung
osądzenie die Verurteilung, die Aburteilung
osądzać ↔ osądzić verurteilen
skazanie (na <A>) die Verurteilung (zu ...)
odszkodowanie die Entschädigung, Wiedergutmachung
kara die Strafe
kara pozbawienia wolności die Freiheitsstrafe
kara dożywotniego pozbawienia

wolności
die lebenslange Freiheitsstrafe

kara śmierci die Todesstrafe
karać ↔ ukarać <A> za <N> jn. für ets. bestrafen
karać ↔ ukarać surowo . . . jn. für ets. streng bestrafen
karny, -a, -e Straf-...
areszt die Haft
więzenie das Gefängnis, die Gefangenschaft
wiezień der Häftling
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